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1. IEPEYEHB KOMITETEHIIUI C YKA3AHUEM OTAINIOB UX POPMIPOBAHIA B
ITPOLECCE OCBOEHUA OBPA3OBATEJIbBHOU ITPOI'PAMMBI

IIponecc

HU3YyUCHUA

JUCITUITIINHBI «TeOpeTI/ILIeCKaH rpaMMaTHuKa»  HaIIpaBJICH Ha

(hOopMHUPOBAHUE CIETYIOIINX KOMIICTCHIIUN:

Ko u
HaVMEHOBaHUE
KOMIIETEHIINH

BBIITYCKHUKA

KOI[ 1 HAUMCHOBAHUEC MHAUKATOpa JOCTHXCHUSA KOMHGTCHHI/Iﬁ

YK-1. Cnocoben
OCYIICCTBIISATh
MIOUCK, KPUTUYECCKUN
aHAIM3 W  CHHTE3
uHpopmanuu,
MPUMCHSITh
CHUCTEMHBIH TIOJXO0J
TUTS pelIeHus

VYK-1.1. 3naer Mmeroauku coopa, 00pabOTKH ¥ 00001IeHUST HHPOPMAIIHH,
METOJIMKH CHCTEMHOTO MOIX0/1a JJIsl PeIISHUS TIOCTABICHHBIX 3a]1a4

VK-1.2. VYmeer aHanu3upoBaTh U CUCTEMATHU3UPOBATh Pa3HOPOHBIC
JAHHBIC, OCYIIECTBISATh KPUTHUYECKH aHAU3 U CHUHTE3 HH(pOpMammu,
MOJIy4EHHON W3 pPa3HBIX HCTOYHUKOB, OLEHUBATh 3()PEKTUBHOCTH
MPOLIEAYp aHAIHM3a POOJIEM U MPUHATHUS PEIICHUN B TIPOGECCHOHATHLHON
JEeSATEIbHOCTH

YK-1.3. Brageer merogamu HaydyHOro cOopa, 0OpabOTKU U 000OIICHUS

IIOCTaBJICHHBIX 33J1a4 | uHpOpMaIlMK,  MPaKTHYEeCKOW  paboTel ¢ WHGOPMAIMOHHBIMU
HWCTOYHUKAMM, METOJlaMH CHCTEMHOTO TMOAXOoAa Ui  PEIICHUS
MIOCTaBJIEHHBIX 3a/1a4
YK-6. Crocoben | YK-6.1. 3naer ocHOBHbIe mpHeMbl 3()()EKTUBHOTO  yIpaBICHUS
VOpPaBIsATH  CBOUM | COOCTBEHHBIM  BPEMEHEM; OCHOBHBIE  METOJMKH  CAMOKOHTPOJIS,
BPEMEHEM, caMOpa3BUTHUS U caMO00Opa30BaHMs HA MPOTSYKEHUU BCEH KU3HU
BBICTPAUBaTh u| YK-6.2. VYmeer »5ddexTuBHO IUIaHUPOBATh W  KOHTPOIUPOBATH
peaan30BhIBATH COOCTBEHHOE  BpEMs;  HCIOJIB30BAaTh  METOJBI  CAMOPETYJISIUH,
TPACKTOPHIO caMOpa3BUTHUS U caMOOOyUEHHUS
camopasButus  Ha | YK-6.3. Brnageer Meronamu ymOpaBlieHUS COOCTBEHHBIM BpEMEHEM;
OCHOBE TNPHUHIIMIIOB | TEXHOJIOTHSIMH OCBOEHHS NPO(ECCUOHATBHBIX 3HAHUU, YMEHMH, U
00pa3zoBaHus B | HaBBIKOB; METOIMKAMH CaMOPa3BUTHS M CaMOOOpa30BaHus B TEUCHUE BCEH
TEUEHUE BCEU KUZHU | KU3HU
[IK-1 Cnocob6en | [1K-1.1. Bnaneer HaBbIKaMH aHaiInu3a u KIaccupuKaluu
OCYIIECTBIISTh MH(QOPMAIIMOHHBIX HCTOYHUKOB B COOTBETCTBUU C TEPEBOTYCCKUM
MMCbMEHHBIN 3a/IaHHEM.
nepeBoa TexkctoB ¢ | [IK-1.2. [loagroraBnuBaer aHHOTanuu U pedepaThl HUHOCTPAHHOU
AHTJIMICKOTO Ha | JIUTEpaTyphI; HCIIONb3YET pOrpaMMHO-aMNMnapaTHbIe cpencTaa
pyCCKuii 1 aBTOMATH3allMM [Ipoliecca MepeBoa.

C  PYCCKOro Ha
AHTIIUUCKUHN A3BIKU

IIK-1.3. OcymecTBasieT MNOCTPEIAKTUPOBAHUE aBTOMAaTU3UPOBAHHOIO

MepeBoja, BHECEHHE  HEOOXOJUMBIX  CMBICIOBBIX, JIEKCHYECKUX,
TEPMHUHOJIOTUYECKUX U CTUIIUCTUKO-TPAMMATUYECKUX U3MEHEHHI.
[1K-3 Cnoco6en | [1K-3.1. Ompenensier cTpaTeruto TmepeBoja B  COOTBETCTBHH  C
OCYILIECTBJIATD OCOOCHHOCTSIMH KOMMYHHUKAIlMM W LEJbI0 TIepeBO/a, COXpaHsisi
YCTHBIHN KOMMYHHUKAaTUBHYIO 1I€lb M CTHJUCTHUKY MCXOJHOTO COOOIICHHS,
MOCJIEA0BATEIbHBIA | IPUMEHSET MEPEBOIUYECKYIO CKOPOIIHCH.
MepeBo/1 c
AHTIHICKOTO na | HK-3.2. TlpuMeHsieT HaBBIKM IyOJUYHBIX BBICTYIIJICHUH, HCIIONIB3Ys
pyCCKHii i ¢ | KOMMyHMKAaTUBHBIC TEXHHMKH, IPUHATHIE B POJHOW M HMHOS3BIYHBIX
pyccKoro pa | KyJIbTypa.

AHTIIUUCKUHN A3BIKU

I1K-3.3. beicTpOo EPEXOIUT C OJHOTO A3bIKA HA APYTOM.




Ne Kon HaumenoBanue o
. Otanbl GOpMUPOBAHUS KOMIIETSHIIUN
/11 | KOMIIETEHIIUU KOMIETeHIIHH
1 YK-1 Cnocoben 1 Oman — 3namy:
OCYILIECTBJIATh VYK-1.1.
MOMCK, KPUTHUYECKHH | - METOAMKH cOopa, 00pabOTKM M 000O0IICHUS
aHaM3 M CHHTE3 | MH(POPMALIUY;
uH(popManuuy, - METOJMKH CHUCTEMHOTrO IMOAXO0Ja JJIsi peuIeHUs
MPUMCHSITh MOCTABJICHHBIX 3a7a4;
CUCTEMHBI mnoAxox | 2 Dman — Ymems:
JUTSt pemenus | YK-1.2.
MOCTaBJICHHBIX 3a7a4 | - aHAIM3UPOBAaTh M CHUCTEMaTHU3UPOBATH
Pa3HOPOHBIC TAHHEIC,
- OCYILIECTBJIATh KPUTHUECKUW aHAIM3 U CUHTE3
nH(popmManuy, MOJTy9EeHHOM u3 pa3HbIX
HUCTOYHUKOB;
- oneHuBaTh 3(PYEKTUBHOCTH TPOIEAYP aHAIH3a
npo0iem u MPUHSTUS pelieHui B
npodeccHoHAIbHOM IeSATEIIPHOCTH;
3 Oman — Braoemy:
YK-1.3.
- MeToJaMH Hay4dHoro cOopa, oOpabOTKH U
0000111eHIs HHPOpMALUY;
- MeToJaMu  TpaKTHUYecKoil  paboTel ¢
MH()OPMAIMOHHBIMU UCTOYHHKAMU;
- METOJIaMH CHCTEMHOTO MOAXOAa Ji PEIIeHUsS
MTOCTABJICHHBIX 3a]1a4.
2 YK-6 CriocobeH ynpasisats | [ Oman — 3uamo:
cBoMM  BpemeHeM, | YK-6.1.
BBICTPauBaTh U | - OCHOBHBIE TpHeMbl ((HEKTUBHOTO YIpaBIECHUS
pea30BHIBATH COOCTBEHHBIM BPEMEHEM; - OCHOBHBIC METOJHKH
TPACKTOPHIO CaMOKOHTPOJIS, CAMOPA3BUTHS U caMO00pa30BaHUs
CaMOpa3BHUTHS Ha | HA MPOTSDKCHUU BCEH JKH3HY,
OCHOBE MPHUHLUIIOB | 2 Dman — Ymemo:
o0pazoBaHUs B | YK-6.2.
TE€YEHHE BCEH KM3HU | - (D (PEeKTUBHO IUTAHUPOBATH U KOHTPOJIHPOBATH
COOCTBEHHOE BpeMS;
- HUCHOJBb30BaTh  METOJBl  CaMOPETYIISINH,
camMOpa3BUTHUS U caMOOOyUEHHS;
3 Dman — Braoemy:
YK-6.3.
- METO/IaMH yTIPaBJICHHS] COOCTBEHHBIM BPEMEHEM;
- TEXHOJIOTHUSMH OCBOCHUS TPO(ECCUOHATBHBIX
3HAaHUW, YMEHUH, U HABBIKOB;
- METOJIMKaMH CaMOPa3BUTHSA U caMOOOpa3oBaHUS
B T€UECHUE BCEH KU3HU.
3 [TK-1 Cnocoben 1 Oman - 3uams:
OCYIIIECTBIISATH TIK-1.1.
MUChMEHHBIN - MeToAsl  aHamM3a M KIacCH(pUKAIUU
MEPEeBOJ] TEKCTOB C | HMH(MOPMAIMOHHBIX HCTOYHUKOB B COOTBETCTBUU C
AHTTTUHCKOTO Ha | IEPEBOTYECKHUM 33/ I1aHUEM;

PYCCKHU U c




pPyCCKOTro Ha
AHTIIUUCKUHN A3BIKU

2 Oman - Ymems:

[K-1.2.

- IOJArOTaBJIMBaTh aHHOTAUMM U pedepaTsl
MHOCTPAHHOU JIUTEPATYPBHI;

- UCII0JIb30BATh IIPOrpaMMHO-AMNIapaTHbIE
CpEICTBAa AaBTOMATU3ALMHU IIPOLIECCa MEPEBOJA;

3 Oman - Braoems:

I1K-1.3.

- HaBBIKAMH MOCTPEIAKIIHOHHOTO
ABTOMATHU3UPOBAHHOTO MEPEBO/IA;

- HaBBIKAMM BHECEHHSI HEOOXOIMMBIX CMBICIOBBIX,
JCKCUYECKHX, TS PMUHOJIOTUYECKUX U CTUITHCTUKO-
IrpaMMaTHYECKUX W3MEHECHUH.

[1K-3

Cnocoben
OCYILIECTBIISATh
YCTHBIN
IMOCJICIOBATEIbLHBII
1S S:10) c
aHTJIMHACKOTO Ha
pycCcKu u c
pyccKoro Ha

AHTIIUUCKUHN A3BIKU

1 Oman — 3nams:

I1K-3.1.
- CTpateruro 1MepeBoJia B  COOTBCTCTBUU C
0COOEHHOCTAMU KOMMYHUKAIIUN u OCJIBRO

IepeBoJia, COXpaHsAsi KOMMYHMKAaTHUBHYIO LI€JIb U
CTHJIUCTUKY UCXOJHOI'O COOOIIECHUS;
- IPUMEHSIET NIEPEBOTYECKYIO CKOPOIHCh;

2 Oman — Ymemns:

[1K-3.2.
- IIPUMCHATL HABBIKH HY6J'II/I‘IHLIX BLICTynﬂeHHﬁ,
HCIIOJIB3YS KOMMYHHUKATHBHBIC TCXHHUKU,

MIPUHSTHIE B POJAHON M MHOSI3BIYHBIX KYJIbTYPA;

2 Oman — Ymems:
I1K-3.3.

Ha IPYrou.

- HaBbIKaMH 6I>ICTp0FO nepexoga ¢ OJHOIO sA3bIKa

2. TIOKA3ATEJIM U KPUTEPHUU OLIEHMBAHU S KOMITIETEHIIMIA HA PA3JIMUHBIX
OTAITAX X ®OPMHUPOBAHN A, OIIMCAHUE IIKAJI OHEHNBAHUA

S
= Kpurepuu oniennBanus
Noerr/ = 5 HanmenoBanune KOMIIETEHIIUI
= [[Ixana oueHUBaHUs
0| ~ 2 KOMIIETEHIINH Ha pa3Iu4HbIX dTanax
é (dbopMupoBaHUs
1 YK-1 Cnocoben 1 Oman — 3namo: «OTJIMYHO»
ocymectBiaTh | YK-1.1. I'myOokoe u mpouyHOE
TIOUCK, - METO/AMKH cOopa, 00pabOTKH U | YCBOECHUE 3HAHUU
KPUTHYECKHUI 000011eHUsT HHPOpMaIUY; IIPOrPaMMHOTIO
aHaJIN3 u|- METOUKH CHUCTEMHOI'O | MaTepuana.
CUHTE3 noxoa TUTSE pemenus | [IpaBunbHas
uH(pOpMaIlUK, | MOCTABIEHHBIX 3a]a4; dbopMynupoBKa
MPUMEHSTh 2 Oman — Ymemo: OCHOBHBIX Je(hUHUIINMN,
CUCTEMHBIN YK-1.2. 3HaHUE OCHOBHBIX
MOJIXOJ] i | - aHaJM3UPOBATH U | JMHTBUCTUYECKUX
peleHus CUCTEMATHU3UPOBATh TEPMHHOB.
IIOCTABJICHHBIX | Pa3HOPOJIHBIC TaHHBIC; TouHoCTh "
3a1aq - OCYIIECTBIIATh KPUTHUYCCKHN | 0OOCHOBAaHHOCTh
AHAIN3 W CHUHTE3 MH(pOpMAaINH, | BEIBOJOB.




MOJTYy4YEeHHOMN u3 pa3HbIX
HUCTOYHHUKOB,;

- oueHuBaTh AP(HEKTUBHOCTH
MpoLEAYp aHaau3a MpodieM H
TIPUHSATHS pereHwuid B
podecCHOHATBLHOM
JeSITeIIbHOCTH,

3 Oman — Brademy:

YK-1.3.

- MeTojamMHu HayyHoOro cbopa,

00paboTku u 000011eHNSA
uHpOpMaINH;
- MeToJaMH  IPaKTHYECKOU

paboTbl ¢ HMH(POPMALMOHHBIMU
UCTOYHHKAMU;

- MeToJaMu CHUCTEMHOTO
noJxo/aa TUTSE pelieHus
MOCTaBJICHHBIX 3aJ1a4.
YK-6 Cnocoben 1 Oman — 3namo:
YIPaBIATh YK-6.1.
CBOHMM - OCHOBHBIE IPUEMBI
BpEMEHEM, 3¢ (HeKTHBHOTO yIpaBICHUS
BBICTpauBaTh W | COOCTBEHHBIM  BpPEMEHEM; -
peaTn30BhIBATh | OCHOBHBIC METOJIUKH
TPACKTOPHIO CaMOKOHTPOJISl, CAMOPa3BUTUS U
CaMOpa3BUTUS | caMOOOpa30BaHUSA Ha
Ha OCHOBE | MPOTSIKEHUH BCEU KHU3HU;
MIPUHIUIIOB 2 Oman — Ymemu:
obOpazoBanusi B | YK-6.2.
Te4eHUE BCeH | - 3((DEeKTUBHO TIIAHUPOBATH H
KU3ZHU KOHTPOJMPOBaTh  COOCTBEHHOE
BpeMS;
- ACIIOJIb30BaTh METO/IbI
CaMOPETYJISIIIUU, CAMOPA3BUTHUS
U CaMOOOYYEHHs;
3 Oman — Brademy:
YK-6.3.
- MeToAaMHu yIpaBIICHUS
COOCTBEHHBIM BpEMEHEM;
- TEXHOJOTHUSMH  OCBOCHUS
pohecCHOHATBHBIX 3HAHUH,
YMEHHH, U HABBIKOB;
- METOJIMKAMH CaMOPa3BUTHS U
caM0o00pa3oBaHMs B TEUCHUE
BCEH KU3HMU.
IK-1 Cnocoben 1 Oman - 3namy:
ocymectBisats | [1K-1.1.
MTUCHMEHHBIN - METO/TBI aHanmn3a u
nepeBoj KIaccupuKauu
TEKCTOB ¢ | H(GOPMAIMOHHBIX HCTOYHUKOB
AHTTTUICKOTO Ha | B COOTBETCTBUU c

PYCCKMH U C
PYCCKOro  Ha

MNEPECBOAYCCKUM 3aJIaHUEM

Hcnoas3oBanue
SI3BIKOBBIX IPUMEPOB.
3HaHue Hay4YyHOH
JTUTEPaTypPhI o
BOIIPOCaM.
Tounsle, MOJHEIE ©
JIOTHYHBIE OTBETHl Ha
JIOIIOJIHUTCIIBHEIC
BOIIPOCHI.
«XOPOLIO»
Xoporee 3HaHHUE
MIPOTrPaMMHOT0
Marepuaa.
HenocratouHo moaHOe
HU3JIOKEHHE
TEOPETHYECKOTO
BOIIpoca
SK3aMEHAIIHOHHOI'O
ouiera.
Hannuame
HE3HAUYMTEIIbHBIX
HETOYHOCTCH B
00BACHEHHH SI3LIKOBBIX
3aKOHOB 51
3aKOHOMEPHOCTEM,
(bopMyIIHpoBKe
JneOUHUITIH,
yHnoTpeOaeHUH
TEPMHUHOB.
TounoCTh u
000CHOBAaHHOCTh
BBIBOJIOB.
Jlornunoe W3I0XEHHE
BOIIPOCA, COOTBETCTBHUE
W3JIOKEHUSI HAyYHOMY
CTHIIIO.
[IpaBunbHBIE OTBETHI HA
JIOTIOJIHUTEIIBHBIC
BOITPOCHI.
«YJJOBJIETBOPUTE
JIBHO»
IToBepxHOCTHOE
YCBOEHUE
MIPOTrpaMMHOTI0
Marepuana.
He3nanue HEKOTOpBIX
JIMHTBUCTUYECKHX
TEPMUHOB.
HenocraTounoe 3Hanue
HAay4YHOW  JIUTEpPaTypbl
10 BOTIPOCY.
3arpyiHEeHuE B
MIPUBEJICHUN TTPUMEPOB,




AHTITUUCKUH 2 Oman - Ymemo:
SI3BIKH IK-1.2.
- IIOJArOTABJIMBATL AHHOTALIMU U
pedeparst WHOCTPAHHOM
JUTEPATYPHI,
- HCIOJIb30BaTh MPOrPaMMHO-
armapaTHbIC CpencTBa
aBTOMAaTHU3aI[UH nporecca
MepeBoa;
3 Dman - Braoems:
I1K-1.3.
- HaBBIKAMU
MOCTPEIaKITMOHHOTO
ABTOMATHU3UPOBAHHOTO
nepeBoa;
- HaBLIKAaMH BHECCHHUS
HEOOXOIUMBIX CMBICJIOBBIX,
JIEKCUYECKUX,
TEPMHUHOJIOTHYECKUX u
CTHJIMCTUKO-TPAMMAaTHYECKHX
W3MEHEHHH.
I1K-3 Cnocoben 1 Oman — 3names:
ocymectBiats | [1K-3.1.
YCTHBIN - CTpaTeruro IiepeBoja B
MOCJIENOBATENIh | COOTBETCTBUU C OCOOECHHOCTSAMU
HBII MEPEBOJT C | KOMMYHHKAIIH u LEJIBI0
AHTJIMICKOTO Ha | TIEpPEeBOJIa, COXpaHss
PYCCKMIT ¥ ¢ | KOMMYHUKAaTUBHYIO  IIellb U
pYyCCKOTo Ha | CTHJIUCTUKY HCXOIHOTO
AHTITUUCKUN COOOIICHHS,
SI3BIKA - TpPHUMEHSIET TEePEeBOAUYECKYIO
CKOPOITUCE;
2 Oman — Ymemn:
I1K-3.2.
- MPUMEHSITh HaBBIKU
Ty OJTMIHBIX BBICTYIUICHHI,
UCIIONB3YSl KOMMYHUKAaTHUBHBIE

TEXHUKH, [IPUHATHIE B POJHOU H
UHOS3BIYHBIX KYJIBTYPA;

2 Oman — Ymemn:

I1K-3.3.

- HaBBIKaMH OBICTPOTO TIepexoja
C OJIHOTO f3bIKa Ha JAPYTOM.

MTOATBEPKIAIOIIINX
TEOPETHUYECKUE
MOJIOKEHH.
Heymenue
chopmyIupoBaTh
BBIBOJIbI.
OrtcyTcTBHE
Hay4YHOTO
H3JI0KEHUS.
HemnpaBunbHbie OTBETHI
Ha  JOIIOJHHTEILHBIE
BOITPOCHI.
«HEYIOBJIETBOPU
TEJIBHO»
Hes3nanue
3HAYUTEILHOMI
MIPOrpaMMHOTO
Marepuana.
He3nanne  OCHOBHBIX
JIMHTBHCTUYECKUX
TEPMHUHOB u
OIPEAEICHUN.
HecmocobHOCTE
MPOWLTIOCTPUPOBATH
TEOPETHYCCKHUE
ITOJIOKEHHUS  SI3BIKOBBIM
MaTepHaIOM.
He3nanue Hay4YHOU
JUTEPATypPBI o
BOIIPOCY.
Heymenue  BbIIenuTh
rJ1aBHOE, clearh
BBIBOJBI M 00OOIIIEHHS.
He BnageHue HaydHBIM
CTHJICH H3JI0KCHUS.
HenpaBunbHble OTBETHI
Ha  JOIOJHHUTCILHBIE
BOITPOCHI

YCTKO

HAaBBIKOB
CTHUJIA

qacTHu




3. TUIOBBIE KOHTPOJILHBIE 3AJAHUS WU UHBIE MATEPHAJIBI,
HEJIBXOMMOBIE JIJISI OLIEHKY 3HAHUM, YMEHUI, HABBIKOB U (WMJIN)
OINBITA JAESTEJILHOCTHU, XAPAKTEPU3YIOLIUE DTAIIBI ®OPMHUPOBAHUSI
KOMIIETEHLIWI B ITIPOIIECCE OCBOEHMST OBPA3OBATEJILHO ITPOTPAMMEI

1 OTAII - 3HATDH
Tembl D0KJIa00B

1. Meroapl JMHTBUCTHYECKOTO aHaiuu3a ((QYyHKIHOHAIBHOE UJICHEHUE MPEIJIOKCHUS;

MOBEPXHOCTHBIX U TIIYOUHHBIX CIPYKMYp 00513amensHo).

ITocrynarer ®@. ne Coccropa.

Pa3BuTHe rpaMMaTHKU KaK HayKH.

SI3BIK KaK cHCTEMa 3HAKOB.

JlcKkyccrOHHBIE BOMPOCHI B MOP(OIOTUM aHTIIMHCKOro si3bika. ['naron (kareropuu BHIA,

3aJI0Tra).

JluckyccruoHHBIE BOIPOCHI B MOP(HOIOrHH aHTIIMHCKOTO si3bika. Kinaccudukaius mopdem.

7. JlMCKycCHOHHBIE BOIPOCH B MOP(OJIOTUM aHTIMicCKoro s3bika. Kimaccmubukamus gacreit

peun.

[Mpenukarus. Henumunebie hopmel riiarona (verbals). IpeankaTuBHbIC KOHCTPYKIIUH.

9. JluckycCHOHHBIE BOIPOCHI B MOP(OJOTUU AaHIJIMICKOro s3bika. [naron (kareropus
BPEMEHH).

10. JuckyccroHHbIe BOMTPOCHI B MOP(OIOTHH aHTIIMICKOTO s3bIKa. [ 1aros (HakiioHeHue).

11. JluckyccuoHHBIE BOIPOCHI B MOP(OIOTHH aHTIMUCKOTO si3bika. CymiecTBUTENbHOE (PO,
MajeK).

12. JIluckyccruOHHBIE BOIIPOCH CHHTAKCUCa B MOP(OJIOTHH S3bIKA. APTHKIIb. DYHKIIMNA apTUKIISL.

13. Ilpocroe npeaokeHue (BUIbI, TIIaBHBIC YICHBI MPEIOKEHUS).

14. TuckyccrOHHBIE BONPOCHl CHHTAKCHCA AHTJIMHCKOrO si3biKa. CHMHTAKCHMYECKHE IPOLECCHI
(pacnpocTpaHeHue, TpaHCpopMalus, KOHTAMHHALUS, 3aMEHA, SJTUIICUC, U30JISLINA).

15. AccuMuIsIus JIMHIBUCTUYECKOTO 3HAaKa Ha MOP(OJIOTMYECKOM M CHHTAaKCHUYECKOM YPOBHAX
(CHHKpETH3M, JIByCMBICIEHHOCTb, MOJIUCEMUS,, OMOHUMHUS, CHHOHUMUS, TUIAH BBIPAXKEHUS U
TIJIaH COJIepP KaHus).

16. CrnoxxHOE TpeIoKEeHHE.

17. JIuckyccroHHBIE BOITPOCH CHHTAKCHUCA aHTJIMMCKOTO si3bIka. Kitaccudukanus npeaioxxeHus.

18 I[I/ICKyCCI/IOHHBIe BOIIPOCHI CUHTAKCHUCa AQHTJIMKUCKOTO S3bIKA. CDpa3a.

© ko

®

2J0TAIl - YMETbH

HpaKTuqecm[e 3aHATUA <<l'[pe)1MeT TeOpeTI/l‘JCCKOﬁ rpaMmMaTHKN
Nature of Theoretical Grammar. Prescriptive v. Descriptive

1. Describe whether the following sentences are prescribing or describing a phenomenon of a
language. Write “p” for prescribing or “d” for describing. Mind that descriptive statements are only
observing facts.

1. It’s wrong to start a sentence with me , as in Me and Bosco went to the movies.

2. Some languages have more vowel sounds than others.

3. Speakers should use their instead of his or her to mark 3™ person singular possession, as
in Every student must bring their book to class.

4. In different varieties of English there may be different prepositions, such as in my opinion
is different from (to) yours.

5. In English it is incorrect to split infinitive.

6. The auxiliary be can mark habitual aspect in English, as she be working on Fridays.

7. The word mad is often used incorrectly by young people to mean very or many.

8. The past tense of dream is dreamt, not dreamed.

9. Spanish does not use “-‘s” (apostrophe) to mark possession.
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10. English is an SVO (subject-verb-object) language.
11. We can’t place the preposition at the end of a sentence.
12. There is no double negation in English.

2. Figure out an ungrammatical sentence according to the understanding of this term in modern
linguistics: no one speaks standard literary norms. If native speakers speak like this, it is
grammatical.

. This secret is just between you and I.

. Ajux is the one who we gave the book to.

. Every cook should taste their own soup.

. Me and my son ain’r never gonna to the zoo.

. Bosco be jogging every morning.

. Is she can do that?

. The guilty one is I.

. That quiz was mad hard.

. I can’t hardly sleep.

10. Have you seen much of Julie recently?

OO0 ~NO U WN -

3. All of the sentences below are prescriptively “wrong” according to many language mavens
(3natokn). Can you identify what’s supposed to be wrong with them, i.e. what prescriptive rule do
they violate?

. Who did you see?

. Hopefully the weather will stay nice.

. He walks too slow.

. What did you put the present in?

. Amn’t [ right?

. who does know where the book get?

. Have you gotten the theatre tickets?

. Did you eat breakfast already?

10. I’1l do it on the weekend.

11. Jack is the shorter of the two children.

12. 1 will be going on maternity (st yiiay B nekper).

CONO O~ WN P

IIpakTuyeckue 3anaTusa «Mopdoaorus. Buael mopdem. Hactu peyn»
Types of Morphemes. Parts of Speech.

1. Answer the questions
1. What is a morpheme?
2. What is an inflectional morpheme?
3. Name 8 English inflectional morphemes
4. What is an allomorphe?
2. Divide the following words into morphemes. Stay whether the morpheme can stand alone or be
used with the same or similar meaning in another word.
1. fatherhood 4. applesauce 7. happiness 10. hopefully
2. widen 5. unbelievable 8. ridiculous 11. redeployment
3. enforce 6. disappearance 9. replayed 12. regardless
3. Divide the following statements into morphemes
1. Joey always gets a weekly allowance.
2. The teacher actively supported our newspaper drive.
3. Bosco’s younger daughter is a jazz singer.
4. Ajax’s older sons were really better dancers.
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4. Which type of inflection can each of these words accept? Identify and give examples.
1. yellow 3. finish 5. blog 7. low 9. near 11. fast
2. patience 4. heavy 6. moon 8. nibble 10. expensive 12. flower.

4. State whether the morphemes are free, bound derivational or bound inflectional suffixes.
1. machinist 4. Internet 7. enabler

2. preview 5. management 8. foolishly

3. helpmate 6. Declassify 9. Unaffordable
5. For each of the following words: a) state the lexical category, b) identify the root morphemes, c)
state whether the root is free or bound, d) identify the prefix, ) identify the derivational suffixes, f)
identify the inflectional suffixes, g) reuse each derivational affix in another word.

word

Lexical
category

root

Free or
bound

prefixes

Derivatio
nal
suffixes

Inflection
al suffixes

Reuse in
new
words

Banker’s

Noun

bank

free

-er

3

=S

baker

Nerdier

Prerecord
ed

Mistreatm
ent

Unhealthi
est

Environm
entally

Freshman

Funnier

Previewin
g

doubter’s

Disappear
ancs

Yellowed
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6. In the following, passage identify the structure class words by writing D (for determiner), M (for
modal), AUX (for auxiliary), Q (for qualifier) or P (for pronominal/pronoun).

What is the first thing you can do to support a liar? You may kid yourself that a smile can
casily disguise your true feelings, but the expressions that flash across a liar’s will give away what
she is really thinking — whether she knows it or not. Everything should matter when it comes to
detecting how people try to deceive one another. Some experts advise paying very close attention to
hard-to-hide micro expressions; these clues are often so difficult to detect that even trained experts
have trouble discerning (pacrnoznasanue) them.

7. Decide whether each of the italicized words in the following sentence is in nominal or determiner
function. Write N (for nominal or D (for determiner) above the word.

1. If you have forgotten your calculator, you’re welcome to borrow mine.

2. Some students never seem to forget their homework; some always do.

3. When | think about what this Congress is doing, I think, “This is a national disgrace.”

8. State the part of speech of the underlined word and decide about its function in the sentence.

1. A Florida woman came into the kitchen and saw a surprise waiting for her.

2. The frightened dog was lying under the kitchen table. It was cut by a broken plate. An alligator
was moving around in her house.

3. She believes the alligator crawled out of a nearby ditch and came in through an open sliding glass
door while she was in a different part of the house.

4. She called for an animal trapper immediately.

5. The captured alligator was sent back into the wild.

IIpakTnyeckue 3anarus «Mopgostorus. Kareropun cymecrBuTeJJbHOI0»
1. Study the classification of nouns. Draw a scheme. In the following sentences define the class
of the italicized nouns.

1. Don’t forget, Pettinger, Europe is still the heart of the world, and Germany the heart of Europe. 2.
His face was sick with pain and rage. 3. She was a beauty. 4. Beauty is to be admired. 5. He used to
read an evening paper. 6. They wrapped up the present in brown paper. 7. By this time, quite a small
crowd had collected, and people were asking each other what was the matter. 8. His hair was gray
and he was short and fat. 9. George suggested meet and fruit pies, cold meet, tomatoes, fruit and green
stuff. 10. He looked down at his audience. In the kitchen Bowen read the telegram aloud. 11. The cat
was always sitting in the arm-chair.

2. State weather nouns in bold type are countable or uncountable.

1. She was not a beauty, in the sense that several women in this room were beauties; she had none
of the remoteness (ornanénnocts) that beauty needs. 2. Herbert looked at the youths, remembered
their fathers. 3. Youth is so beautiful. 4. His eyes glowed redly like twin coals. 5. 6. He leaned across
to throw coal. 7. The sandwiches came and | ate three and drank a couple more martinis.

3. State the morphological composition of the following nouns, organizing them into 3 columns.

Snow, sandstone, impossibility, widower, opinion, exclamation, passer-by, mother-of-pearl
(mepmamyTp), succession, tram, ex-president, nurse, misdeed, wisdom, blackbird, leaf, policeman,
merry-go-round, girlhood, usefulness, friendship, statesman (momutrk), population, anti-cyclone,
girl, fortune.
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4. Analyze the information about the category of number and form the plural of the following

nouns.
Face bush brother thief Basis
piano enemy goose Japanese genius
Swine leaf deer stepdaughter criterion
House roof pie birth datum
Tomato the Kennedey safe echo formula
Mother-in-law hero scarf finger-tip crisis
penny bunch mouse court martial p.
Clergyman sheep proof extremity M.P.

Ox ship bath spy species
Cry volcano Englishwoman lie axis

Key youth possibility woman-doctor stimulus
Fox journey forget-me-not spoonful tableau
Downfall penknife foot editor-in-chief matrix
Looker-on man-of-war  handkerchief gin-and-tonic tempo
Rock loss joy passer-by curriculum
Grown-up drop-out drop-up oil go-between
Draughts mumps foolishness phonetics news
Pyjamas suspenders  goods the rich advice
Knowledge progress cloth contents money

5. Use the appropriate form of the verb

1. There ...(is\are) money in my pocket. 2. I know my hair... (is\are) beautiful. 3. These white swine
... not (do\does) live. 4. Means ...(was\were) found. 5. This watch ... (is\are) a special favorite of
Mr. Pickwick. 6. The fish ... (was\were) white and not very big. 7. The deer... (was\were) ravaging
the fields. 8. The news ... (was\were) old. 9. The china ... (was\were) excellent. 10. The nurses wages
...(was\were) good. 11. There ... (was\were) applause for the actor. 12. The cream ... (is\was) sour.

6. Comment on the use of the genitive case.

1. a twenty four hour’s work. 2. For his honor’s sake. 3. My son’s textbooks. 4. The cat’s tail. 5.
Agnes was at her wit’s-end. 6. The Radicals’ real supporters. 7. John’s friend. 8. The doctor’s arrival.
9. Jule’s arrest. 10. At my aunt Emily’s.

7. Use the Absolute genitive Case

1. It was her job; not the job of lady Winnie. 2. Gideon put out his left hand, took the hand of Kate.
3. After breakfast he went off to the house of Fleur. 4.”The told me at the house of Timothy,” said
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Nicholas. 5. He is at the butcher’s shop now. 6. One of Holly’s friends came in. 7. She is one of my
husband’s cousins.

8. Underline the of-phrases which can be paraphrased into the dependant genitive.

The car of John and Mary; a passer-by comment; the leg of Mary; the lag of a table; the trees of a
wood; the crew of a ship; the rays of the sun; the end of a film; the population of Canada; the papers
of today; the wealth of the nation; the back of a train; the conversation of yesterday.

HpakTnyeckne 3ausaTus «Cunrakcuc. [Ipensioxenune u cJI0BOCOYETAHUEN

1. Consider the types of syntactic connections between the notional words in the
following sentences (coordination: syndatic, asyndatic; subordination: agreement, government,
adjoinment).

1. The man rapidly recovered. 2. Did I love those friends of mine? 3. You will find her in the
next room. 4. | am afraid of dogs. 5. It was very cold on that day. 6. Jim was absolutely indifferent to
money. 7. It was high summer; the hay harvest was almost over. 8. | am retired but not banned from
society together. 9. Margaret was his type, small, dark, and fool of life. 10. The largest quantities of
salt occur in sea water as well as in solid beds (tBépmoe muo) called rock salt. 11. You may take or
live it. 12. Brangwen never smoked cigarettes, yet (ognaxo) he took the one offered. 13. You will
either sail his boat correctly or you will never go out with me again. 14. Please, be quick, otherwise
we will be late for the plane. 15. The two of them belonged to the same trade, so talk was easy and
happy between them.

ajoinment (mpumsikanue). One element adjoins to another without changing its form. The
head-word (kernel or the principle element rmaBroe ciioBo) may change its grammatical form, but the
modifier (adjunct or expansion) doesn’t change. The fact is that unchangeable words are joined
(infinitives, adverbs): tomorrow newspaper(-s), busy life,

agreement (cornmacosanue) (These books, that book, this book, those books). If the head word
changes the form of the depended one changes as well. It is mostly characteristic of Slavonic
languages.

government (ympasienue). A modifier (adjunct) requires some forms under the influence of
the head word (see him). In English the indices of governing are prepositions: to look at, to listen to,
to rely on, to refer to.

Syndatic coordination — by means of coordinating conjunctions or conjunctive adverbs;
Copulative coordination (coenuuuT. cBs3b): and, nor, neither... nor, not only... but. Disjunctive
coordination (pasmenuTenbHas CBs3b). or, else, or else, either...or, otherwise. Adversative
coordination (mporuButensHas cBs3b). but, while, whereas, nevertheless, still, yet. Causative-
consecutive coordination (mpuuuHHO-ciencTBeHHas cBsi3b): for, so, therefore, accordingly, hence,
consequently.

Asyndatic coordination — without a conjunction or conjunctive adverbs
2. Define the kinds of sentences according to the purpose of the utterance.

1. Laura was terribly nervous. 2. “Is this Mrs. Scott’s house? 3. Help me, God! I can’t stand it
anymore! 4. “Step this way, please, miss”. 5. “No, I don’t want to come in. I only want to leave this
basket” said Laura. 6. You have Mr. Eden’s address, haven’t you, Mr. Ends? 7. Did he run into debt,
or gamble or swear? 8. Who is he? And why does he sit always alone, with his back to us too?

3. Point out two member sentences (say whether they are complete or incomplete) and one member
sentences. Decide whether the sentences are extended or unextended.
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1. He wants to write a play for me. One act. One man. Decides to commit suicide. 2. A beautiful day,
quite warm. 3. “What do you want?” “Bandages, stuff for wounded”. 4. “How did he look?” “Grey
but otherwise much the same.” “And the daughter?” “Pretty.” 5. And then the silence and the beauty
of this camp at night. The stars. The mystic shadow water. The wonder and glory of all this. 6. “T’1l
see nobody for half an hour, Macey,” said the boss. “Understand? Nobody at all”. 7. Mother, a man’s
been killed.” “Not in the garden?” interrupted her mother. 8. Garden at the Manor House. A flight of
grey stone steps leads up to the house. The garden, an old-fashioned one, full of roses. Time of year,
July. Basket chairs, and a table covered with books, are set under a large yew-tree (tuc).

4. Reconstruct the missing part of the elliptical (incomplete) sentences.

1. “Will you come over and hear me play the piano?” — “I will.” 2. “Are you kidding me?” — “No.”
3. “You are nit a member here, I presume.” —“Why not?” 4. “I was lying the first time.” — “Are you
sure the first?” 5. “Would you mind if I go now?” — Certainly not.” 6. “Where is his home?”
“Chicago” 8. “What makes you think so?” “Facts”. 9 “We have got to act, and that without delay.” —
“But how?” 10. “Who else could have done it?” — “May be your brother?”” 11. “I am not afraid of
thinking and knowing.” — “And of acting?” 12. “We know perfectly well what happened to him.” —
What happened — yes. But why?”

5. Translate into English using one-member and elliptical sentences.

1. A o1 y komenanTa (the superintendent) 661? — Hy 6bu1. 2. V Hac emié oaHa HOBOCTh. — Kakas?
3. Em¢ yameuky kode? — Ecnu nossonure. 4. Tummna. Hu 3Byka B cosimeMm cany. S. Tak Bbl
npunére? S Oyay kaatb Bac. — Xopoio, xopoiio. PoBHO B cemb. 6. beanblii Manbuuk, Belb OH
npoboJien mouyTH Mecsn. 7. 3BoHOK BHU3Y. HaBepHoe, mouranboH. — Otkpoemns? — Jla, na, He
oecniokoiics. 8. tak, pemenue npuHaro. — Hakornen-to. 9. Bl MeHs xopoiiio cibimute? — He odeHb.
— Moxer, MHe iepe3BoHuTh? — Jla, moxkanyiicra. 10. [laBaiite mockopee Bcrpetumes. — Korna u rue?

6. Point out the subject and say by what part of speech it is expressed.

1. Forgetting some things is a difficult matter. 2. To cross from one end to the other was difficult
because of the water. 3. The clock struck eight. There were no sign of any of the other guests. 4.
Sometimes the past injects into the present with a peculiar force. 5. Now, to go through a stormy night
and with wet clothes, and, in addition, to be ill nourished and not to have tasted meat for a week or a
month, is about as severe a hardship as a man can undergo. 6. Something seemed to reassure
(ycmokauBath, ytemiats) the Consul. 7. This, of course, in her present mood, was so incredibly
beautiful...She began to laugh. 8. Who were these people? What are they? 9. His was the harsh world
of reality. No one could walk around his drawing. 10. And now his heir and nephew, Thomas Esmond,
began to bid for his uncle’s favour. 11. For a woman to look at her best is a point of discipline. 12.
Your coming home has made me as foolish as a young girl of nineteen.

7. State the nature of it; if it is notional or formal.

1. He took the path through the fields: it was pleasanter than the road. 2. It was now almost four-thirty
in the afternoon. 3. | took a good room. It was very big and looked out on the lake. 4. It was quite
chilly in the room. 5. It was a little house. It was a little pink house. 6. It was almost unbearable. 7. It
must have been the spring. 8. It is the moon that makes you talk to yourself in that silly way.

8. Say where the predicate is simple and where it is compound (nominal or verbal)

1. The young girls in red came by. 2. He felt only a confused ache of memory and growing desire to
be home. 3. The day of our wedding came. He was to call for me to choose the furniture. 4. The room
came alive at once. 5. “She sounds serious” Albertine insisted. “She keeps talking about it. 6. And
then they sat silent for a few moments together. 7. | sat writing letters on a piece of paper with a
pencil. 8. He seemed glad to see me. 9. At that moment everything in her life seemed to be a source
of desperate anxiety. 10. Mr. Bruff remained to dinner, and stayed through the evening. 11.
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Michelangelo remained silent. 12. | gave up the attempt and went upstairs to unpack. 13. He was
beginning to sound really angry. 14. 1 am coming to help you. 15. It has been snowing the whole
night.

9. Point out the object and say what it is expressed by.

1. Se pretended not to hear. 2. Marcellous found the luggage packed and strapped for the journey. 3.
I have to show Dr. French his room. 4. | never heard you express that opinion before, sir. 5. He waited
for the Roman to speak first. 6. He was with you at the banquet. 7. Gallio didn’t know how to talk
with Marcellous about it. 8. She hated Frisco and hated herself for having done this. 9. Harry would
demand the impossible. 10. His part in the conversation consisted only of yeses and noes. 11. | hated
her to work in that house. 12. They had never heard him speak | such a tone.

10. Point out the attribute and say by what it is expressed.

1. The first day’s journey from Gasa to Ascalon was intolerably tedious (cky4nsiit). 2. He was always
the first to enter the dining room and the last to leave. 3. Sally hated the idea of borrowing and living
on credit. 4. It was an easy go-as-you-please existence. 5. Ethel, the youngest, married a good-for-
nothing little waiter. 6. A clearly, ringing little laugh was his only reply. 7. A middle aged man
carrying a sheaf of cards walked into the room. 8. Maria, the mother, had not taken off her shawl. 9.
He felt lost, alone there in the room with that spirit of a woman. 10. One of our number, a round-
faces, curly-haired little man of about forty, glared at him aggressively.

11. Point out the kind of adverbial modifier.

1. Gallio slowly nodded his head. 2. He’s coming Saturday at one o’clock. 3. Sally was sitting on the
front seat of the buggy (mByxmectHas koisicka, kabpuoser) dumb (momua) and unhappy at being
ignored. 4. She had to talk because of her desire to laugh. 5. Gallio pushed back his huge chair and
rose to his full height as if preparing to deliver an address. 6. He takes a glass and holds it to Essie to
be filled. 7. The poor woman was annoyed with Morris for dumping (cBanuts, n3basnsatbcs) his wife
on her. 8. And for all her quite manner, and her quiet smile, she was full of trouble. 9. It was quite a
long narrative. 10. David appeared in the open door, one hand clutching a sheaf of bills, under his
other arm an account book.

39TAIl - BJIAJIETH
Bonpocsl Kk dk3ameny

1.The concept of grammar.

2. Methods of linguistic analysis.

3. The morpheme.

4. Grammatical form, meaning, category.
5. Parts of speech.

6. Ch. Fries’s conception of classes of words.
7. General characteristics of the noun.

8. The category of number.

9. The category of case.

10.The problem of gender.

11.General characteristics of the verb.
12.The category of Tense.

13.The category of Voice.

14.The category of Aspect.

15.The Problem of Perfect.

16.The category of Mood.

17.The Non-Finite forms of the verb.
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18.The Article. The Adjective. The Numeral.

19.The Conjunction. The Preposition. The Particle. The Interjection.
20.Disputed problems of English morphology.

21. Disputed problems of English syntax.

22.Varieties of syntax.

23.The Phrase.

24. Syntactic units.

25. The notion of the sentence.

26. The simple sentence.

27. Syntactic modeling.

28. The principal members of the sentence.

29. The secondary members of the sentence.

30. The composite sentence.

31. The semantic and structural organization of the text.
32. The problem of the text.

IIpuMepHbIi NepeyeHb BONPOCOB K TECTHPOBAHUIO MO THCIUILIMHE
«TeopeTnyeckasi rpaMMaTHKA».
[TonHBIN nepedeHb BOIPOCOB HaXOAUTCs B AeKTpoHHOU 6a3ze BY3a. Tect Britouaer B ce0s
75 BONPOCOB.

Tecr 1. [IpeameTr u3yueHus: TeopeTudeckoit rpammaTuku. Mopdosorus.
1. SI3bIK HEpa3pHIBHO CBSA3aH C JIOAbMH U 3aBUCHUT OT Pa3BUTHUSA:

a. PaMMAaTHKH
0. obO1ecTBa

B. CIIOBAPHOT'O COCTaBa s3bIKa
I'. COIMAILHBIX OTHOLIEHUH

2. Cucremy si3bIka GOPMUPYET €UHCTBO:

a. TpEX IEMEHTOB
0. YETHIPEX DIIEMEHTOB
B. IBYX 2JIEMEHTOB
T. IISTH JIECMEHTOB

3. Kakas cucrema siBiseTcs MOJJOCHOBOH SI3BIKA:

a. rpaMMaTUYecKas
0. poneTHueckas
B. JIGKCHUECKas

4. Kakas s3bIKOBasi CHCTEMa npeACTaBIIACT co0oif I_ICHBIP'I KOMIIJICKC CpCIACTB, HA3BIBAIOIIHUX
MMPEAMETEI, ABJICHUA U IIPOLECCHI B A3BIKC:

a. rpaMMaTUYeCcKas
0. poHeTHUeCKas
B. JIGKCHUECKas

5. Kakas s3pIKOBasi cucrema MMpEaACTaBJIACT co0oii Ha60p CpCACTB, MOMOTrarOMUX IMMPAaBHUIIEHO
IMOCTPOUTH BbBICKA3bIBAHUC!

a. rpaMMaTnyecKast
0. honeTnueckas
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B. JIekcnueckas

6. Kakas s3pIKOBasi cucTeMa IMpeACcTaBiseT co0oil Habop CpeACTB, MOMOTAUIUX IPaBHIBHO
IIOCTPOUTH BbICKa3bIBaHUE!

a. rpaMMaTH4YecKast
0. honeTnueckas
B. JICKCHYECKast

7. B uém 3akmoyaeTcs CMBIC CIEAYIONIETO BBICKA3BIBAHUS: 361K — 910 CUCHEMA 3HAYUMBIX
eouHuy.

a. SI3BIK — CUCTEMa 3HAKOB, CBSI3aHHBIX MEXIY CO00M

0. eIMHMULIBI s3bIKa 00Pa3yIOT Pa3IMYHbIC TOJCUCTEMBI B LIEJION CUCTEME SI3bIKA
B. AA3bIK COCTOUT U3 3HAYMMBIX YaCTEU peun

T. SI3bIK COCTOUT U3 CETMEHTHBIX U CYNIEPCErMEHTHBIX €IUHUII

8. Ha kakom sI3bIKOBOM ypOBHE 00Jiee BCETro MPOSsBISETCS CHCTEMHAs IPUPOJIA S3bIKA:

a. JIGKCHIECKOM
0. oHeTUeCKOM
B. [PaMMaTHYECKOM

9. CuctemHBIN TOIXO[ K S3bIKY HaYaJId pa3padaThIBaTh MOCIIE My OIHKaIIil:

a. ®epaunanga ae Coccropa
0. 'enpu Cyura

B. Hapnbe3a Ounnmopa

r. bonysna ne Kyprens

a. A.1. CMupHULKOTO

10. Kakue noctynatsl He Beinensuiuchk @epaunanaom ae Coccropom?

a. aHTUHOMMS: CUHXPOHUS — IUAXPOHUS
0. aHTMHOMHUS: MOP(OJIOTUS] — CHHTAKCUC

B. IPUOPUTET NUCbMEHHON PEYH HAJl yCTHOU

T. SI3BIK — CUCTEMA 3HAKOB

Jl. aHTUHOMMS: SI3BIK U p€4b

€. aHTUHOMMUS: CUHTarMaTUKa — lapajgurMaTuka

11. OTMeThTe MOAXOAIICE MOUICKAIIEE B YTBEPKACHUU: .... — CUCHIEMA SI3bIKOBbIX CPEOCMS,
BKIIOUAIOWUX, C OOHOL CIOPOHbL, MAMEPUATbHbIE eOUHUYbL A3bIKA (MOPGeMbl, CL08a, 2PYNNbl
C106 U m.0.), ¢ Opy2oll — npasuila ux YnompeoieHus.

a. SI3BIK
0. peub

12. OTmeTbTe MoOAXOJMAINEE TMOAJTEKAIIee B YTBEPXKICHUH: ... GKII0Uaem 6 cebs U npoyecc
00paz08anUsl 8bICKA3LIBAHUL, U CAMU BbICKA3bIBAHUSL, MO eCMb pe3yabmam (Mmekcm,).

a. I3BIK
0. peub

13. CuHTarMatu4ecKue OTHOILUEHUS 3TO:

a. IMHEHHBIC OTHOIIICHUS MCXKIAYy CAMHUIAMHA B
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IIOCJICA0BATCIBbHOCTU
0. OTHOILICHUS MCXKAY CAUMHHUIaMU 3a IpCaciaMu
IIOCJICA0BATCIBHOCTHU

14. Yto He BXOAWUT B CHHTAarMaTU4C€CKHUE OTHOIICHUA MEX Y CAMHUIaMU A3bIKa:

a. CBsI3b MOp(EeM B CII0Bax

0. CBSI3b CIIOB B IPEIIOKEHUHU

B. TJIYXOCTh — 3BOHKOCTh COTJIACHBIX
I. CHHOHUMUSI

1. CBsI3b (hOHEM B cocTaBe Mopdem
€. aHTOHUMHUS

15. YUto He BXOAUWT B MapaJuIrMaTH4YCCKNEC OTHOIICHUA MEXKAY CAUMHUIIaMU SA3bIKa:

a. CBs3b MOp(eM B CII0Bax

0. CBSI3b CIIOB B IPEIOKEHU T

B. TJIYXOCTh — 3BOHKOCTh COTJIACHBIX
T. CHHOHHMHSI

1. CBsI3b (hOHEM B cocTaBe Mopdem
€. TTOJTUCEeMUS

16. B npemtosxxenun Mot yuum / anenuiickuil a3vik | mpu 200a IpUBEAEH IPUMED:

a. CHHTarMaTU4YCeCKHUX OTHOIICHUM
0. mapaaurMaTu4CCKux OTHOLICHUH.

Tecr 2. CunTakcuc
[IpumepHBIii IepedeHb BOIPOCOB K TecTy 2 1o qucuuminze « Teopernyeckas rpaMmatukay. [lomHbiii
TECT HaXOAUTCS B 3J1eKTpoHHOM O6a3e BY3a. Tect BkitouaeT B cedst 66 BOPOCOB.

Tecr 1. Borpoc: B pamkax cuHTakcuca u3y4aercs:

A. ci0BO

b. ppaza

B. ¢ponernueckuii cocras s3bIka

I'. npenoxenue

J1. cBepxdpa3zoBble €AUHCTBA

E. crioco6sI ciioBooOpa3oBaHus

Tect 2. Bonpoc: Uto uzyuaercst B paMKax TPaJUIIMOHHOTO CUHTaKcuca?
A. TpaMMaTHUYECKOE MOCTPOEHUE MPEII0KEHHUS

b. noBepxHOCTHBIE U TTTyOMHHBIE CTPYKTYPbI IPEI0KEHUS

B. Bce BO3MOKHBIE TpaHCHOPMALIUU TPEATTIOKEHHS

I'. cemaHTHUECKHE UMIUTMKAIH NIPEASIOKEHUS (TEMY U pemMy)

Tect 3. Bonpoc: Kaxoii Buj cBsizu BO (pa3ax HCKIIOYAIOT PyCCKUE TPaMMAaTHCThI?:
A. COEIMHUTEIIbHYIO

b. nomunHUTENBHYIO

B. nmpenukatuBHyo

Tect 4. Borpoc: CoriacHo pyccKo# rpaMMaTHYECKOM TPAIUITUK, K KAKOMY THITY MOYKHO
oTHecTH cieayromryio ¢ppasy?: a book of poems

A. sigepHas perpeccuBHas (non-nucleus regressive)
b. spepuas nporpeccuBHas (nucleus progressive)
B. HesnepHas



19

Tecr 5. Borpoc: Onpenenure creneHs 3aBUCUMOCTH BO (hpase: favorite book (-S)

A. government
b. agreement
B. ajoinment

Tect 6. Borpoc: Onpenenure creneHb 3aBUCUMOCTH BO (pase: boys and girls

A. government

b. agreement

B. ajoinment

Tecr 7. Borpoc: Onpenenure creneHb 3aBUCUMOCTH BO (hpase: these lessons
A. government

b. agreement

B. ajoinment

Tect 8. Bonpoc: Onpezenute cTeneHb 3aBUCHMOCTH BO ¢pase: to look at me
A. government

b. agreement

B. ajoinment

Tect 9. Bonpoc: Onpezenure creneHb 3aBUCUMOCTH BO (pase: to rely on him

A. government
b. agreement
B. ajoinment

Tecr 10. Bonpoc: OmnpeaenuTe cTeneHb 3aBUCUMOCTH BO (pase: today’s news

A. government
b. agreement
B. ajoinment

Tect 11. Bonpoc: CornacHo npodeccopy M.A. bioxy, k kakoil cuHTarMaTu4eckoi rpymnme
OTHOCHTCS cienyromas ¢gpasa?: without you

A. cocTosen U3 3HaMEHATENBHOIO U HE3HAMEHATEIBLHOTO CI0Ba

b . cocTosmel 13 He3HaMEHATEIbHBIX CII0B

B. cocrosuieit U3 3HaMEHATENBHBIX CIIOB

Tect 12 Bonpoc: CornacHo npodeccopy M.S. broxy, k kakoit cHHTarMaTHYeCcKOn TpyIine
OTHOCHTCS cienyromas ¢gpasa?: as though

A. cocTosen U3 3HaMEHATENbHOIO U HE3HAMEHATEIBLHOT'O CJI0Ba

b. cocTosimielt U3 He3HAMEHATENIBHBIX CIIOB

B. cocrosieit u3 3HaMEHATENIBHBIX CIIOB

Tect 13. Bonpoc: Cornacao npodeccopy M.A. broxy, k kKakoil cuHTarMaTu4ecKkoi rpymnme
OTHOCHTCS cieayromas ¢pasa?: pretty nice

A. cocTosen n3 3HaMEeHATEILHOI0 U HE3HAMEHATEIILHOTI'O CJIOBA
B. cocrosmiel u3 He3HaMeHATEIbHBIX CIIOB
B. cocTosnieii u3 3HaMeHATEILHEIX CIIOB

Tect 14. Bonpoc: Kto BrnepBble kiaccuduunponai ¢ppassl B aHITIUHCKON rpaMMaTuKe?:

A. Yapns3 Oumimop
b. I'enpu Cyur
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B. Jleonapn brymdung

I'. Orro Ecnepcen

Tect 15. Bonpoc: CornacHo O. Ecniepceny, k KakoMy BULy OTHOCUTCS cieayrommas ¢gpasza?:
a beautiful song

A. oObeauHeHHas (junctions)
b. cBsi3anHas (NeXus)

4. METOIUYECKHNE MATEPHAJIBI, OIIPEJAEJAIOIINE ITPOLEAYPBI OHEHHBAHWA
3HAHUI, YMEHUWI HABBIKOB U (MJIN) OIIBITA JESATEJIBHOCTH,
XAPAKTEPHU3YIOIIUE 3TAIIBI ®OPMUPOBAHIMA KOMITETEHIUH B ITPOLIECCE
OCBOEHMS OBPA3OBATEJIBHOM ITPOI' PAMMEI

13TAIl - 3BHATDH
Kpumepuu oyenusanus 0oknados

Onenka [TpaBHJIBHOCTH (OIIMOOYHOCTD) BHIMIOJTHEHUS 3a/1aHUS

«OTJINYHO OLIEHKA «OMAuYHO» BBICTABISIETCS CTYIEHTY, €CIH JIOKJIa[
COOTBETCTBYET TEME, TEeMa pacKpblTa HOJIHO M TIIyOOKO,
IPOCIICKUBAETCS JIOTUYHOCTh, CBSI3HOCTh M JIOKA3aTEIbHOCTb,
JIOKJIaJl COIIPOBOXKAAETCSI IIPE3EHTALUEN, KOTOPasi COOTBETCTBYET
BCEM TpeOOBaHMSIM K COCTaBJICHHUIO MpPE3EHTAlUi, BpeMs
JIOKJIa/1a He MIPEBBIILAET 4-5 MUHYT, CTYyI€HT MOKET OTBETUTh Ha
JIOTIOJTHUTEIIbHBIE BOIPOCHI IO TEME.

«Xopouio» OLCHKAa «Xxopouio» BBICTABIACTCA CTYACHTY, CCJIIM JOKJIaJg
COOTBCTCTBYET TEME, TCMa paCKpblTa JOCTATOYHO IIOJHO,
MMPOCJICIKUBACTCA JIOTMYHOCTb, CBA3HOCTb M J0KAa3aTCIBbHOCTD,
JOKJIaa COIIPOBOXKIACTCA HPGSCHTB.I_II/IGI‘/'I, OJIHAKO ITPE3CHTAlUs
HE COBCEM OTBCYACT Tpe6OBaHI/I$IM, BpEMA JOKJIala HC
YKJIaAbIBACTCA B PAMKH 4-5 MHHYT, CTYACHT MOKCT OTBETUTDb Ha
JOMOJIHUTCIIbHBIC BOIMPOCHI 11O TEMC.

«YIOBJIETBOPUTEIILHO OLIEHKA «)0061emeopumenbHoy BBICTABIISAETCS CTYAEHTY, €Cld
JIOKJIaJl COOTBETCTBYET TEME, TEMA PACKPBITA HETIOJIHO, HE BCEr 1A
IIPOCIIEKUBAETCA JIOTUYHOCTDb, CBS3HOCTb U JOKA3aTEIbHOCTD,
JIOKJIaJl CONPOBOKIACTCA NPE3CHTAlUEH, OJHAKO IPE3CHTALNA
HE COBCEM OTBeYaeT TpeOOBaHUSAM, BpeMs JOKJIaja He
YKJIaAbIBAaeTCsI B paMKU 4-5 MUHYT, CTYAEHT 3aTpyAHsETcs
OTBEYaTh Ha JIONOJHUTEIBHBIE BOIPOCHI 110 TEME.

«HEYIOBJIETBOPUTEIHHO OLICHKA «Hey0081eme0puneibH0» BbICTABISIETCS CTYIEHTY, €CIH
JTOKJIaJl HE COOTBETCTBYET TeMe, OTCYTCTBYET JIOTHKA JOKIAJa,
peubr MO0 HE CONMPOBOXIAETCS  Mpe3eHTanuen, Jmbo
Mpe3eHTalMsT He OTBeuaeT TpeOOBaHUSM, BpeMs JOKiIaaa He
YKIaAbIBACTCA B PaAMKH 4-5 MHHYT, CTYACHT HC MOXKECT OTBETHUTH
Ha JIONOJHUTENIbHBIE BOMIPOCHI 110 TEME.

2J0TAIl - YMETbH

Kpumepuu OYECHUBAHUA NPAKMUYECKUX 3a0aHull U yanIOfCHeHUIZ

OneHnka [TpaBHJIBHOCTH (OIIMOOYHOCTD) BHIMOJIHEHUS 3a/1aHuUs

«OTIUYHOY OIIEHKAa «OTJIMYHO» BBICTABIAETCS CTYIEHTY, €CIU CTYACHT
OTBEYAeT HAa BCE BOMPOCHl IS CAMOKOHTPOJISA, HW3YUYHII
JIOTIOJIHUTEIBHYIO JINTEPATypy MO TEME U MOKET OTBETUTh Ha BCE
BOIIPOCHI I CAMOW3YYEHHUS, BBITIOJHUI BCE MPAKTUYECKHE
3aJaHusa Oe3 3aMeUaHuii;
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«XOPOILIO»

OLIEHKA «XOpOILIO» BBICTABJIAETCS, €CIM CTYyJEHT HE MOXET
OTBETUTh Ha 1-2 Bompoc i CaMOKOHTPOJS, U3Y4YWIl
JIOTIOJIHUTEIIbHYIO JINTEPaTypy MO TeME M MOXKET OTBETUTh Ha
OOJIBIIMHCTBO BOIPOCOB JJII CAaMOM3Y4YE€HUS, BBIIOJIHMUI BCE
IPAaKTUYECKHE 3aJ]aHUs C HEOOIbIIMMH 3aMEYaHUSIMU;

«YZOBJIETBOPUTEIILHO

OIICHKA «YIOBJICTBOPUTEIHHOY» BBICTABIISCTCS CTYACHTY, €CJIH OH
MOJKET OTBETHTh Ha ITOJIOBUHY BOIPOCOB JIJII CAMOKOHTPOJIS,
W3YYHJI JIOMOJIHUTENIBHYIO JIUTEPaTypy IO TEME H MOXKET
OTBETHUTD Ha ITOJIOBUHY BOIPOCOB IS CAMOKOHTPOJIS, BBITTIOJTHUIT
BCE, WJIH OOJIBIIYIO YaCTh IPAKTHYSCKUX 3aJaHUI C HEOOIBIIUMU
OIINOKaMHU;

«HCYAOBJICTBOPHUTCILHO»

OIICHKA «HEYJIOBJICTBOPUTEILHO» BBICTABIISACTCS, €CIH CTYACHT
HE MOKET OTBETUTHh Ha BOIPOCHI JIJIsl CAMOKOHTPOJIS, HE U3YUHII
JIOTIOJIHUTEIIbHYIO JIUTEpaTypy IO TeMme, JU00 H3y4Hi, HO
3aTPyJIHSETCS OTBETHUTh HA BOMPOCHI AJS CAMOU3YYEHHUS, HE
BBITIOJTHIT MPAKTUICCKUE 3aaHMsI, JINOO BBITTOJIHUI C OOIBIINM
KOJIMYECTBOM HEJOUYETOB.

3 OTAII - BJAIETD

Kpumepuu OUeHUueaHrusl niecma

Orenka [TpaBuUIBHOCTH (OIIMOOYHOCTH) BHIMIOJHEHUS 3a1aHHS
«OTJIIMYHOY OIICHKA «OTJINYHO» BBICTABJISETCS CTYICHTY, €CIIH KOJIUYECTBO
IIPaBWJIbHBIX O0TBETOB cocTasisieT oT 90 1o 100%
«XOPpOILIO» OLICHKA «XOPOILIO0» BBICTABIISETCS, €CIIH KOJIUYECTBO

MIpaBUJIBbHBIX OTBETOB cocTanisieT oT 70 1o 90%

«YZOBJIETBOPUTEIILHO

OLICHKA «Y/IOBJIETBOPUTEILHO» BBHICTABISETCS, €CITU KOJIMIECTBO
IIPABWJIBHBIX OTBETOB cocTaisieT oT 50 1o 70%

«HCYIOOBJICTBOPHUTCIBHO»

OLICHKA «HCYAOBJICTBOPUTCIILHO» BBICTABIACTCA, C€CIN
KOJMYCCTBO IIPABUJIBHBIX OTBETOB MCHEC 50%

Kpumepuu OUECHUBAHUA HA OK3AMEHE

Orenka

[TpaBUIBHOCTH (OITMOOYHOCTH) BHIMIOJTHEHUS 3a1aHUSI

«OTIIMYIHO»

['my6okoe M TpPOYHOE YCBOEHHE 3HAaHUI MPOrpaMMHOIO
MaTepHaa.

[TpaBunbHas (HopMyTUpOBKAa OCHOBHBIX JePUHULIUHN, 3HAHUE
OCHOBHBIX JJUHTBUCTUYECKUX TEPMHUHOB.

To4HOCTH 1 000CHOBAHHOCTH BBIBO/IOB.

Hcnonb30BaHue S3bIKOBBIX IPUMEPOB.

3HaHME HAYyYHOU JIMTEPATyPhI 110 BOIIPOCAM.

TouHble, MOJHBIE M JIOTUYHBIE OTBETHl Ha JIOMOJIHUTEIbHBIE
BOIPOCBI.

«XOPOILIO»

Xoporiiee 3HaHUE TPOrPAMMHOTO MaTepHaa.

HenoctaTouHo monHOE H3II0KEHHE TEOPETUYECKOTO BOIIpPOCa
9K3aMEHAIMOHHOTO Ounera.

Hannuyue He3HAUYUTEABLHBIX HETOYHOCTEH B
A3BIKOBBIX 3aKOHOB 158 3aKOHOMepHOCTeﬁ,
neduHUIUH, ynoTpeOIeHUN TEPMUHOB.
ToyHOCTE 1 00O0CHOBAHHOCTH BEIBOIOB.
JloruuHoe W3JIOKEHHE BOMPOCA, COOTBETCTBUE H3IIOKECHUS
HAYYHOMY CTHUTIO.

[TpaBuJIbHBIE OTBETHI HA IOMOJHUTEIBHBIE BOMIPOCHI.

00BSICHEHUHN
bopMynpoBKe
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«YAOBJICTBOPUTECIBHO»

IToBepXHOCTHOE YCBOEGHHE MPOTPAMMHOIO MaTepuaa.
He3HaHne HEKOTOPBIX IMHIBUCTUYECKUX TEPMUHOB.
Henocrarounoe 3HaHNE Hay4YHOU JTUTEPATYPHI [10 BOIIPOCY.
3arpylHEeHUE B IPUBEACHUU NPUMEPOB, MOATBEPKIAOIINX
TEOPETHYECKHUE TIOJIOKEHUSI.

Heymenne 4eTko cpopMynupoBaTh BHIBOJBI.

OTCyTCTBHE HaBBIKOB HAYYHOT'O CTHIISI M3J10KEHUS.
HenpaBuiibHbIE OTBETHI HA JIOIOJHUTENIBHBIE BOIIPOCHI.

«HCYOOBJIECTBOPHUTCIBHO»

Hes3nanue 3HauuTENIHbHON YaCTH IPOTPAaMMHOT0 MaTepuala.
He3sHanne  OCHOBHBIX  JIMHTBUCTHYECKMX  TEPMHUHOB U
ONpeeICHUN.

HecmiocobnocTh MPOUJUIKOCTPUPOBATH TEOPETUUYECKUE
MOJIOKEHUS SA3bIKOBBIM MaTEPHAIOM.

Hesnanue Hay4HOU JIUTEPATYPHI IO BOIIPOCY.

HeymeHue BbII€IUTH I1aBHOE, ClI€JIaTh BHIBOABI M O0OOIICHHUS.
He Bnanenue HayYyHbIM CTUJICH U3J10KECHUS.

HenpaBuiabHble OTBETHI HA JIONTOJIHUTEIbHBIE BOIPOCHI.




